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Introdução

Antes da Internet a informação era de difícil acesso para a maioria das pessoas e a busca por informações era algo que exigia muito tempo e disposição para pesquisa em bibliotecas e livros. Posteriormente, com a popularização da Web a informação se tornou algo fácil, de rápida obtenção e bastante acessível. Por outro lado, devido ao volume de informações e ao fato de cada site armazenar seus dados com significados próprios, a busca por informações na Web não é algo trivial, sendo um desafio realizar buscar eficientes nesse mundo virtual cheio de dados e de pouca semântica. Para isso surgiu o conceito de Web Semântica [1], que busca a inclusão de conceitos semânticos aos conteúdos armazenados nos sites. Associado ao conceito de Web Semântica surgiu o conceito de Linked Data [2], que pode ser visto como um conjunto de princípios para publicação de dados estruturados de maneira a facilitar seu compartilhamento e integração.

A adoção dos princípios de Linked Data tem levado a uma Web de dados. Hoje em dia já existem muitos repositórios de dados disponíveis sobre diversos domínios específicos como, por exemplo, música, mídia, publicações, etc. Mas ainda existe o problema de que nem sempre esses dados usam os mesmos vocabulários e nem estão linkados, sendo, assim, necessário o uso de técnicas de co-referências e definição de mapeamento entre vocabulários para que seja possível fazer a sua integração.
Esses dados não são usados para os leitores humanos, e sim possuem conceito e sentido próprio que possibilita que uma máquina leia automaticamente o que está escrito. Isso permite que dados de diferentes fontes possam ser lidos e conectados.

Entretanto, o repositório de dados ligados no idioma português (Brasil) é pequeno. E este trabalho busca aumentar essa quantidade. Fazendo reuso de uma ferramenta que faz: coleta de dados, mapeamento de esquema e resolve as duplicidades de URIs em inglês. Facilitando a possibilidade de implementar isso para português.
Objetivo

Este projeto tem como objetivo gerar uma ferramenta que facilite a integração de dados ligados publicados na língua portuguesa, utilizando a DBPedia como base de dados de referência para resolução de conflitos. A ferramenta proposta será desenvolvida a partir da análise e reuso do framework LDIF (Linked Data Integration Framework). Este framework coleta dados, faz o mapeamento de vocabulário entre esses dados para um esquema e resolve o problema de co-referências. Especificamente neste trabalho será feita uma adaptação ao LDIF a fim de possibilitar que ele possa ser usado para integração de dados ligados também na língua portuguesa.
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	Análise do framework LDIF para identificação das modificações necessárias.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Implementação das modificações no LDIF para a geração do LODPort..
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Realização de experimentos com a ferramenta
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Escrita do relatório.
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